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328 - Recensioner av doktorsavhandlingar

Maria Ulfgard, For att bli kvinna — och av lust.
En studie i tondrsflickors lisning (Skrifter ut-
givna av Svenska barnboksinstitutet, nr 78). B.
Wahlstroms forlag. Stockholm 2002.

Det unga forskningsimnet Svenska med didak-
tisk inriktning borjar nu generera doktorsav-
handlingar. Det ir ingen slump att den forsta
studieplanen f6r det nya dmnet faststilldes vid
just Lunds universitet i mitten av 1990-talet. Vid
Litteraturvetenskapliga institutionen i Lund fo-
kuserade den s.k. pedagogiska gruppen redan
for 25 &r sedan pa skolans svenskimne och pro-
blematiserade litteraturldsningen i skrifter som
Svenskimnets kris (1976), Svenska i verkligheten
(1977), Litteratur i bruk (1977). Jan Thavenius och
Lars-Géran Malmgrens insatser har hir spelat en
mycket stor roll. Men doktorsavhandlingar inom
filtet utarbetades under 198o-talet och en bit in
pd 1990-talet fortfarande antingen inom littera-
turvetenskap eller nordiska sprik, trots att skol-
imnet svenska i sig upptar bigge dessa discipliner.
Sédana litteraturvetenskapliga avhandlingar med
imnesdidaktisk inriktning avant la lettre ir t.ex.
Bengt Linnérs Litteratur och undervisning. Om
litteraturlisningens institutionella villkor (1984),
Annica Danielssons Tre antologier — tre verklig-
heter. En undersokning av gymnasiers litteratur-
[formedling 19451975 (1988) och Gun Malmgrens
Gymnasiekulturer. Lirare och elever om svenska och
kultur (1992).

Nir den nya forskarutbildningen i svenska med
didakeisk inriktning dntligen startade var det i
nira samarbete mellan Lirarhdgskolan i Malms,
Litteraturvetenskapliga institutionen och Insti-
tutionen for nordiska sprik i Lund med Tor G.
Hultman som kraftfull initiativtagare. Sedan har
fler universitet och hogskolor f8ljt exemplet.
Detta 4r i korthet bakgrunden il att vi under ar
2002 begivats med avhandlingar som Sten-Olof
Ullstrdms Likr och olike. Strindbergsbildens for-
vandlingar i gymnasiet, Gunilla Molloys Liraren
Litteraturen Eleven och Maria Ulfgards For att bli
kvinna — och av lust. En studie i tondrsflickors lis-
ning. Gunilla Molloy och Maria Ulfgard har bada
studerat grundskoleelevers litteraturldsning och
deras avhandlingar kompletterar varandra sa till
vida som Molloys undersokning giller skolans lit-
teraturundervisning medan Ulfgard frimst gran-
skat fritidsldsningen.

Sedan 2002 har vi numera dessutom en Natio-
nell forskarskola i svenska med didakeisk inrike-

ning med site i Vixjé och med doktorander frin
hela landet. Sjilvklart kommer denna forskning
attvitalisera utbildningen av svensklirare vid vara
universitet och hdgskolor, och forhoppningsvis
dven arbetet ute pd skolorna. Ett mél borde vara
att varje rektorsomride satsar pi utbildning av
minst en svensklirare med doktorsexamen i
svenska med didaktisk inrikening. D4 skulle vi
under 2000-talets férsta decennium kunna fa se
en ateruppbyggnad av de nerskrotade lektors-
tjansterna, helst bade i grundskola och gymna-
sium, nu i modern tappning med en kompetens
att inspirera och héja ambitionerna for dmnet.
Forskarimnet Svenska med didaktisk inriktning
innebir ett vetenskapligt studium av svenskun-
dervisning utford av forskare med kombinatio-
nen dmneskunskaper och praktisk erfarenhet av
skolans vardag.

Det ir i detta sammanhang jag ser Maria Ulf-
gards doktorsavhandling vid Humanistiska fakul-
teten, Lunds universitet, For att bli kvinna — och
av lust. En studie i tondrsflickors lisning, som for-
svarades vid Lirarutbildningen i Malmé i okto-
ber 2002. Maria Ulfgard redovisar hir resultatet
av en omfattande undersdkning av tondrsflick-
ors fritidsldsning, dir paverkansfaktorer som skol-
kontext, svenskimneskulturer och inte minst li-
vet utanfor skolan spelar in. Ulfgard har stillt sig
fragan: ”Vad ldser unga flickor pa sin fritid — om
de laser — och hur ser de pé sin ldsning?” Hon har
undersdkt sambandet mellan flickornas liv och
lisning, dvs. mellan geografiska, sociala, kultu-
rella och religiosa bakgrundsfakrorer, flickornas
undervisning i skolans svenskdmne och deras lit-
teraturval och fritidsldsning. Hon har ocksa upp-
mirksammat hur genus konstrueras i den litte-
ratur som flickorna valt att lisa pd sin fritid och
hur de konstruerar genus vid sin lisning och i sina
egna liv. For att besvara sina frigor har Ulfgard
samlat in och bearbetat ett stort empiriskt ma-
terial: 20 tondrsflickor frin tre olika grundsko-
lor i Sverige har under tva érs tid skrivit om sin
lasning och samtalat med Maria Ulfgard om lis-
ning, fritid, liv.

Det ir flera forskningsfilt som Ulfgard har
mist betrida, fér att genomféra studien: s.k.
reader-response criticism, receptionsforskning,
skolforskning, litteraturvetenskaplig textana-
lys, genusteori, teorier om kultur, klass, etni-
citet och religion samt ungdomsforskning och
forskning kring s.k. populirlitteratur. Aven re-
ferenser till psykologisk forskning férekommer



i avhandlingen. Maria Ulfgard foretrider en li-
sarorienterad gren inom litteraturvetenskapen. I
kommunikationsmodellen avsindare/forfattare
— meddelandelverk — mottagare/lisare star mot-
tagarsidan i fokus. Fér 100 dr sedan och en bra
bit in i 1900-talet fokuserade litteraturhistorisk
forskning pa férfattaren och forfattarens tid med
dess historiska/idéhistoriska sammanhang; for-
fattaren sjilv blev en ingang och férklaringsmo-
dell till verket; /ife-and-letters, kopplingen mel-
lan forfattarens liv och hans (oftast var det en
han) verk var en vanlig litteraturhistorisk metod.
Med T.S. Eliot och I. A. Richards kom uppmirk-
samheten att férskjutas allemer mot Verker eller
Texten: vi far det autonoma ordkonstverket, som
existerar i sig sjdlvt. Textstruktur, metaforer och
andra stilfigurer stod dir pd papperet och 6ver-
limnade sig till oss for tolkning under nykriti-
kens dagar. Roland Barthes férkunnade “forfaz-
tarens dod” (1968). Maria Ulfgard replikerar med
“lisarens fodelse”, som hon forldgger till mitten av
forra seklet (avh., s.17).

I Sverige var Gunnar Hansson med sin av-
handling Dikten och lisaren (1957) pionjir inom
den lisarorienterade litteraturforskningen. Under
1960- och 7o-talen blev det allt tydligare att man
inom litteraturvetenskaplig forskning tidigare dg-
nat sig minst dt den litteratur som ldstes mest:
barn- och ungdomslitteratur, s.k. populirlittera-
tur (triviallitteratur, kiosklitteratur), kvinnolitte-
ratur (litteratur skriven av kvinnor). Nya stora
forskningsfilt 6ppnades inom litteratursociolo-
gin. Lisvaneundersokningar gjordes. I Lund star-
tade Pedagogiska gruppen, som med sina skrifter
vickte debatt inom Svensklirarféreningen och
ute pa skolorna.

“Forfattaren var dod” enligt Barthes. Men for-
fattarnamn svivade kvar dver texterna som stora
logo-typer. Quest-ce quun auteur? | What is an
author? frigade Foucault i ett berdmt foredrag vid
Buffalo University i New York State 1970. Quest-
ce quun texte? ("Vad ir en text?”) fragade Paul
Ricoeur, samma ar (i Hermeneutik und Dialektifk,
red.: R. Bubner). Maria Ulfgards dramatiska och
triffsikra formulering — "ldsarens fodelse” — le-
der med nodvindighet vidare till frigan: vad dr
en lisare? Med sin forskning kan man siga att
Maria Ulfgard har gatt varvet runt: frin det d-
diga 1900-talets life-and-letters-forskning, dir spar
av forfattaren sokees i texten — till en lisarorien-
terad forskning som soker spar av ldsaren i texten,
ldsarens text!
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Maria Ulfgards teoretiska bakgrund finns
allesd i reader-response criticism och recep-
tionsforskning. Hon redovisar vid teorigenom-
gangen i avhandlingens andra kapitel fortrogen-
het med Hans Robert Jauss och Wolfgang Iser,
Jonathan Culler, Louise Rosenblatt, Stanley Fish.
Forskning inriktad pa lisningen i skolan repre-
senteras av flera Lundaforksare, Jan Thavenius,
Lars-Goran Malmgren, Bengt Linnér och under
1990-talet Gun Malmgren och Johan Elmfeldt.
Ur receptionsforskningen lyfter Maria Ulfgard
sarskilt fram begreppen Transaktion och subjektiv
relevans. ”Transaktion” dr Louise Rosenblatts be-
grepp for det som hinder mellan lisare och text:
mening skapas i ett dmsesidigt fléde mellan dessa.
Subjektiv relevans ir Jon Smidts begrepp som vida-
reutvecklar Lars-Géran Malmgrens igenkinning,
alltsa sidant som gor lisning angeligen och posi-
tiv. Bland de teoretiker som Maria Ulfgard inspi-
rerats av kan ocksd nimnas Kathleen McCormick
och Pam Gilbert. McCormicks “modell av ldsar-
situationen” finns i avhandlingen pé s. 35: det dr i
motet mellan ldsarens och textens repertoarer som
lasningens mening kommer till. Maria Ulfgard
ansluter sig till Pam Gilberts lisarorienterade
forskning, som soker sjilva den meningsskapande
processen i lisarens tillignelse av en text.

Efter teorigenomgangen av receptionsforsk-
ningen overgr Maria Ulfgard till att presentera
Teorier om text och textanalys, d.v.s. synsitt och
begrepp inom litteraturvetenskaplig texttolk-
ning. Hon viljer hir att lyfta fram sddant som
i begreppsbildning ligger nira ett ldsaroriente-
rat synsitt som t.ex. att olika ldsare ser olika ze-
man i samma text; Bachtins dialogicitet och poly-
fona roman tas ocksd upp i detta ssmmanhang. I
detta avsnitt saknar jag en teoretisk diskussion av
inneborden av en identifikatorisk l4sart, eftersom
den sedan dominerar i det empiriska materialet.
Kanske Anders Palms utvidgning av artefakt-be-
greppet till "arteakt” for att framhiva dikeverket
som “pigiende handling” hirvid kunde ha va-
rit anviindbart. Jag menar inte att en argumenta-
tion i forhallande till exempelvis Genette, Mieke
Bal eller for den delen Lars-Ake Skalin hade be-
hévts, men ett mer genomtinkt forhallningssite
till en “utomfiktionell” lisning hade jag girna
sett. Maria Ulfgard ir visst inte omedveten om
problematiken; i sina egna nirlisningar av ro-
manerna framhaller hon romankaraktirernas
status av fiktiv konstruktion och artefake (avh.,
s.193 och s.214). En nyligen framlagd teoretise-
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ring av forhallandet mellan estetik och etik finns
i Katarina Elams avhandling Emotions as a Mode
of Understanding (Uppsala 2001); hir fors resone-
mang som skulle kunna kasta ljus ver kopplingar
mellan personlig erfarenhet, fiktion och identi-
fikation, sidant som Maria Ulfgards empiriska
material framvisar. Den narratologiska utgings-
punkt som presenteras i anslutning till Rimmon-
Kenans “story” 4r diremot inte alldeles nddvindig
och markeringen gentemot fabel-begreppet sna-
rare forvirrar. Avsnittet presenterar vidare zre gen-
rer, som spelar stor roll i undersékningen: flick-
boken, ungdomsboken och den svirdefinierade
populirfiktionen. Det avslutas med nigra exem-
pel pé forskning kring ldsning for unga, dir Ulf
Boéthius intar en framtridande plats.

1 sin genusteoretiska bakgrund ansluter sig Maria
Ulfgard till Yvonne Hirdmans genus-begrepp, dir
genus star for socialt kon och kdn for biologiske
kon. Enligt min mening avvisas hir lite for snabbr,
kanske till och med vardslést, Judith Butlers teori
om kon (avh., s. 75). Judith Butler problematiserar
uppdelningen i dikotomin kon — genus, eftersom
den suggererar en stabil essens” i konet. Hon un-
derstryker att bide konsidentitet och sexuell iden-
titet dr kulturella iscensiteningar. I ett heteronor-
mativt samhille inskolas vi i ett binirt system av
min och kvinnor som forutsitts dtrd varandra. Det
hir skulle ha kunnat vara en intressant forsknings-
ingang i Ulfgards material. I avhandlingens kapi-
tel IV, Livet och lisningen, kan man skymta just en
sadan kulturell iscensittning av konsidentitet och
sexuell identitet, som ir birande i Judith Butlers
teori. I kapitel VI, Receptionen av de tre romanerna,
later det sa hir, nir en av flickorna i undersok-
ningen kommenterar romangestalten Katrin som
i Mats Wahls roman Lilla Marie frigar Marie om
hon tycker att Katrin har ”en snygg kropp”™: "Jag
tycker att hon pratar si konstiga saker, man fr-
gar inte en kompis om man har snygg kropp, sint
kan man friga sin pojkvin, men inte en kompis,
det kinns lesbiskt” (avh., s.303f.). Maria Ulfgard
ir naturligevis i sin fulla frihet att vilja Yvonne
Hirdmans genusbegrepp som teoretisk utgings-
punke, men jag stiller mig kritisk till hennes sitt
att avfirda Judith Butler. Med mitt sitt att se si
formligen skriker materialet efter en analys med
redskap fran Butlers teori. I skolforskningssam-
manhang har etnolgen Anna Sofia Lundgren
med framgang anvint sig av Judith Butlers teori
for att iaktra och analysera hogstadieelevers kons-
konstruktion, redovisat i avhandlingen 7re dr i g.

Perspektiv pi kropp och kin i skolan (2000). Det
vore frestande att analogt préva detta dven i en re-
ceptionsstudie av tondringars lisning.

Nir det giller reorier om kultur, klass, etnicitet
och religion utgar Maria Ulfgard frin sociologen
Anthony Giddens kulturbegrepp (gruppens vir-
deringar, normer, materiella ting, livssitt). Vidare
redogor hon ocksé kortfattat for Pierre Bourdieus
kultursociologiska teori; hon pekar sirskile pd
”det socialt hierarkiserade geografiska rummet”,
en aspekt som hon menar ofta gléms bort vid
tillimpningen av Bourdieu. Avhandlingen f6r
ocksa in ett religionsperspektiv pi receptionen,
vilket tidigare inte varit vanligt inom receptions-
forskning. Maria Ulfgard markerar hir mot en
sammanblandning av kulturella, sociala och re-
ligiésa fenomen.

Avhandlingens empiriska undersokning tar sin
utgangspunke i Steinar Kvales bok Den kvalita-
tiva forskningsintervjiun (1997), som anvinds for
att presentera s.k. grounded theory med ursprung
hos Glaser & Strauss (1967): teorin ir lyhérd mot
empirin; observationer och intervjuer spelar stor
roll och den vinder sig mot positivistisk metod.
I detta sammanhang knyter Maria Ulfgard ocksd
an till hermeneutiken som teori och metod inom
kvalitativ samhillsforskning: det innebér en med-
vetenhet om att ett tolkande moment alltid finns
med i en undersoknings samtliga led. Urvalet av
flickor i undersokningen ar ett s.k. teoretiskt ur-
val, d.v.s. bestimda kriterier, inte slump, ligger
bakom urvalet. Kriterierna himtas frin forsk-
ningsuppgiftens frigestillningar: sd har urvalet
gjorts fran tre orter “med olika geografiska, kul-
turella, religiésa och sociala bakgrunder och med
skilda utbildningsprofiler, yrkesliv och niringar”
(avh., s.101). Endast flickor skulle delta i under-
sokningen och de tre grupperna skulle bestd av
bade “storldsare” och “icke-lisare”. Efter att un-
der ett drs tid ha bekantat sig med flickorna och
deras miljéer har Maria Ulfgard bett flickorna i
varje grupp att enas om ett bokval. Deras val blev
respektive flickboken Wild Hearts/ Ny i stan av
Cherie Bennett, ungdomsromanen Lilla Marie
av Mats Wahl och populirfiktionen Mannen som
kunde tala med héistar av Nicholas Evans. Alla tre
grupperna liste sedan de tre romanerna i tur och
ordning. Deras lsning av de tre romanerna ir en
viktig del av det empiriska materialet.

For att konstituera undersokningens ldsar-
grupper har Maria Ulfgard vint sig till rektorer
och svensklirare och ddrefter genomfért sina in-



tervjuer och samtal i skolornas lokaler. Eftersom
det i forsta hand ir flickornas fritidslisning som
avhandlingen giller, skulle man ha kunnat tinka
sig att det hade varit battre att undvika skolmil-
jon, som rimligen paverkat flickorna i deras sitt
att samtala om litteratur. Men att “wallraffa” i
ungdomsmiljder sisom ridstall, gym, fritidsgar-
dar etc. hade eventuellt forsvarat undersskning-
ens genomforande pd andra sitt.

Materialredovisningen i slutet av avhandlingen
(s.368—371) vittnar om ett enormt nedlagt arbete
pa intervjuer, samtal, observationer och ett om-
fattande skriftligt material i form av enkiter, fri-
geformulir, loggbocker, lisjournaler, olika skriv-
uppgifter etc. Hir har jag haft vissa svérigheter
att orientera mig och hade onskat tydligare date-
ringar och framfér allt bilagor av enkit- och frage-
formulir. Kanske det vore idé vid undersékningar
av det hir slaget att ta en sociolog till hjilp for just
materialredovisning.

Med begreppet skolkontext forstar Maria Ulf-
gard inte bara sjilva skolan utan de geografiska,
ekonomiska, sociala, kulturella, religiésa forhal-
landen som omger en skola. I kapitel 1V, Liver
och lisningen, som ir ett for avhandlingen cen-
tralt kapitel, presenteras undersokningens tre sko/-
kontexter: Ytterstadsskolan, som ligger pa 15 mi-
nuters bussavstind frin den stora stadens cent-
rum, Alvskolan, ett norrlindskt samhille samt
Villaskolan i ett villasamhille i sodra Sverige. Hir
presenteras de olika skolornas svenskimneskultu-
rer. Lars-Géran Malmgrens begrepp tre svensk-
dmnesparadigm (firdighetsimnet, det litteratur-
historiska bildningsimnet, det erfarenhetspeda-
gogiska svenskimnet) anvinds, men kan urskiljas
renodlat i bara en av skolorna. I detta samman-
hang maste jag anféra en metodisk invindning:
hinvisningarna bakéc till avhandlingens teorika-
pitel gors allefér summariske, ofta endast genom
en parentes som sufflerar “kap. II”. Sen avilar det
ldsaren att sjilv bliddra tillbaks och repetera vad
som sagts. Detta spar naturligtvis utrymme i en
redan omfingsrik avhandling, men dtminstone
en sidhdnvisning och dnnu hellre nigra identifie-
rande ord borde kunnat fa plats. Nir Lars-Goran
Malmgrens begrepp ”svenskimnesparadigm” an-
vinds (avh., s.123) hinvisas silunda kort och gott
till kap. II. Denna hinvisningsteknik forekommer
ganska genomgéende i avhandlingen, vilket for-
svarar lisningen.

De tre flickgrupperna presenteras i sina /is-
kulturer och rubrikerna pd dessa tre avsnitt ir
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upplysande: 7Litterdrt nitverk i méngetnisk
forortsmiljo”, “Lisning inom en kvinnokultur”
samt “Litteratur — en medveten markér for ha-
bitus”, och handlar i tur och ordning om Ytter-
stadsskolan, Alvskolan och Villaskolan. Kapitlet
innehaller ocksd avsnittet Atz vara ung kvinna och
femton sexton dr och slutligen Tre portriitt, d.v.s. av
en flicka frin var och en av de tre miljoerna. Hir
har Maria Ulfgard avsikdligt och klokt nog valt
flickor som inte ir representativa for sina respek-
tive grupper — detta for att inte skapa en schablon-
bild av ”den typiska” flickan pa orten!

I avhandlingens kapitel V, De tre romanerna,
ndrldser Maria Ulfgard sjilv flickornas valda ro-
maner. Det kan vid forsta anblicken forefalla pa-
radoxalt i en avhandling som s6ker ldsaren i tex-
ten. Risken att sjilv framtrida som en “arkeldsare”,
kanske i Michael Riffaterres mening, férefaller up-
penbar. Emellertid évertygar Maria Ulfgard ge-
nom kapitlets utformning om dess berittigande.
Hon vinnligger sig om att lyfta fram de olika his-
torier om romanernas karaktirer, som kan urskil-
jas. Hon uppehéller sig vid den roll kén och sex-
ualitet spelar i texterna. Hon pekar pa komplex-
itet, intertextualitet, symbolik — sddant som kan
forbigas eller eventuellt vélla en mer otrinad lisare
svarigheter. Kapitlet tjanar som avstamp och repli-
punke infor det f6ljande, stora receptionskapitlet.
Det ir frapperande att samtliga tre romaner, som
utgdr undersdkningens primédrmaterial, innehal-
ler konkreta, handfasta intertexter materialiserade
i bocker som férekommer i huvudkaraktirernas
hinder och som dessutom ir strake symbollad-
dade. I Wild Hearts/Ny i stan, som delvis utspelas i
amerikansk high school-miljé, har huvudkarakei-
ren Jane i lixa att lisa Kafkas Forvandlingen medan
hon sjilv enligt Maria Ulfgards tolkning genom-
gar nagot av en omvind férvandling: Jane ligger sd
smédningom av sig sitt svarta och harda hélje. I Lilla
Marie hittar Marie ett exemplar av Mark Twains
Huckleberry Finns dventyr och genomfor en flyke
som liknar Huck Finns pa en hemmagjord flotte.
Dessutom férekommer samma bok som héglis-
ning i skolhemmet, dir Marie vistas. I Mannen
som kunde tala med histar slutligen erhéller Annie
ett exemplar av Bunyans Pilgrim’s Progress under
firden visterut med den skadade histen som gar
under just namnet Pilgrim. Annie liser boken
och uppehdller sig sirskile vid skildringen av lan-
det "Min lust”, samtidigt som hon forbereder sig
for site livs stora sexuella dventyr och dirvid to-
talt tappar bort den kristna allegorin i Bunyans
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text. Maria Ulfgard plockar hir ytterligare en po-
ing, ndr hon kan konstatera att receptionsfors-
karen Wolfgang Iser dgnar just Bunyans Pilgrim’s
Progress ett kapitel i sitt verk om den implicerade
lasaren (avh., s.256). En friga som jag stiller mig ér
om det 4r vanligt inom ungdomslitteraturen med
den hir typen av konkret intertextualitet. Pa rak
arm kommer jag att tinka pd L. M. Alcotts Liztle
women, ddr ocksd Bunyans Pilgrim’s Progress spelar
stor roll. Ett annat exempel 4r Ulrich Plenzdorfs
Den unge Werthers nya lidanden, dir hjilten i det
gamla DDR hittar ett exemplar av Goethes bok,
som visar sig vara en parallellhandling till hans
egen historia. En undersékning av detta fenomen
vore onekligen lockande att fa ta del av.

I sin egen analys av de tre romanerna gar Maria
Ulfgard ocksa igenom det hon uppfattar som ro-
manernas ideologier. Det ir en virdefull genom-
gang. I receptionskapitlet blir det sedan tydligt,
att detta 4r ndgot som de unga ldsarna har svarig-
heter med att genomskdda. Ulfgard visar t.ex. pd
drag av misogyni och rasism, som gatt flickorna
ganska omirkligt forbi. Det dr detta som leder
fram till en av slutkapitlets viktiga didaktiska kon-
sekvenser: de unga behdver bearbeta det lista. Jag
kinde sjilv ett visst obehag nir jag liste Mannen
som kunde tala med béstar, men det var forst ef-
ter att ha ldst Ulfgards analys som jag kunde sor-
tera upp i mina reaktioner. Misogynin, ja, den er-
for jag ganska snart under lisningen. Men kopp-
lingen till New Age behévde jag hjilp med.

Betriffande Wild hearts/Ny i stan vill jag bara
lagga fram en avvikande synpunkt. Jag tycker inte
att boken ir sé till den grad renons pa klass- och
etnicitetsperspektiv, som avhandlingen vill gora
gillande. Jag har funnit en episod, som jag tycker
ir ganska laddad och som mycket vil kunde ha
anvints for ndgon av alla de skrivuppgifter eller
samtal, som Ulfgard genomfért med flickorna i
syfte att via receptionen utréna samband mellan
liv och ldsning. I romanen forekommer miljonirs-
dottern Kimmy, som lever ett skuggliv i hotet av
att bli kidnappad, som hennes bror en ging bli-
vit. Hon har inget sjalvfértroende alls. Till vénin-
norna siger hon (i Wild Hearts/Ny i stan, s.163):

—Ni vet inte hur hemske det kinns att vara s3
hir ridd!

— Skitsnack! sa Sandra. Vi ir vil ocksd skraja
ibland.

Kimmy tittade pad henne med sina stora, bld
ogon.

—Inte pa det hir sittet, sa hon. Jag kidnner
mig alltid som en férlorare. Utanfor... annor-
lunda...

—S& har alla kint sig nin ging, envisades
Sandra.

Kimmy skakade pa huvudet.

— Inte ni tre, sa hon och snét sig i en pappers-
nisduk. Ni ir sd ruskigt sjilvsikra. Sirskile du,
Sandra.

— Tror du att det ir litt att vara svart i den hir
skolan? fragade Sandra.

— Nej, det kanske det inte 4r, men ...

—Tror du att det ér ldct att vara judinna i den hir
skenheliga stan? sa Savy.

Den amerikanska éverklassmiljon i Wild Hearts/
Ny i stan, dir tondringar kor egen bil, mé vara
hur verklighetsfrimmande som helst f6r under-
sokningens ldsare, men utanf6rskap pa grund av
etnicitet speglat i citatet vore rimligen nagot an-
geldget att samrtala om. Kanhinda ir det just pas-
sager av den hir typen som gjort romanen s om-
tyckt bland i synnerhet Ytterstadsskolans flick-
grupp.

I avhandlingens sjitte kapitel, Receprionen av
de tre romanerna, méter vi de empiriska lisarna
igen. Bockerna behandlas i tur och ordning och
mycket divergerande ldsarhallningar redovisas.
Den flickgrupp som valt respektive bok dgnas
ett sirskilt avsnitt, men i évrigt behandlas de tre
grupperna samtidigt. En “identifikatorisk” lisart
ir vanlig, d.v.s. flickorna identifierar sig med per-
soner i bockerna. De ger positiva omdémen om
bocker som de uppfattar som “verkliga”. Vid re-
dovisningen av flickornas uttalanden om bock-
erna (i loggbocker, enkdter och samtal) kom-
mer nu teoretiska begrepp frin kapitel II till an-
vindning: Louise Rosenblatts tes om lisningens
komplexitet, dir estetiska och sociala element dr
titt ssmmanlinkade; Rosenblatts “transaktions-
begrepp”; McCormicks repertoarbegrepp; Lars-
Goran Malmgrens “igenkidnning”; Jon Smidts
”subjektiv relevans”; “progressiv’ och “regressiv
lisart” — termer utvecklade ur Thomas Ziehes so-
cialisationsforskning; “modersorienterad lisart”
och “moderidentifierande lisart” — termer ut-
vecklade ur Margot Bengtsson teorier om kon och
identitet. Maria Ulfgards eget begrepp, “didak-
tisk funktion”, kommer hir till anvindning vid
flickornas reception av genus. Undersékningen
kommer fram till att individuella faktorer spelar
en avgdrande roll vid receptionen; ett exempel ar
kopplingen till en religidst fargad kulturfaktor hos



vissa flickor i olika grupper som slar igenom vid
receptionen (avh., s.328). Identifikatoriska lisar-
ter, regressiva och progressiva lisningar har per-
sonlig bakgrund. Samband mellan livet och lis-
ningen, som undersokningen har varit pa jake ef-
ter, konstateras t.ex. i sambanden med flickornas
familjestrukeur. Betriffande den geografiska fak-
torn finns ddremot inte ndgot att redovisa (avh.,
s.328).

I kapitel VII, det sista kapitlet, lyfter Maria
Ulfgard fram de didaktiska slutsatser, som hon
menar att undersdkningen kan leda fram till. Hon
har funnit att flickornas fritidslisning dr omfat-
tande, att de tillmiter den stor vikt och att den
ir lustbetonad. 1 kapitel IV, Livet och lisningen,
redovisade hon vilken litteratur flickorna viljer
for sin fritidsldsning och i kapitel VI, Receprionen
av de tre romanerna, flickornas reception av de
tre utvalda romanerna. Vid receptionsanalysen
har hon uppmirksammat genuskonstruktion
och kunnat konstatera vissa samband mellan liv
och ldsning, savil individuella som grupprelate-
rade. Pé flera punkter bekriftar undersokningen
sidant som tidigare ar kint, men Maria Ulfgard
sammanfattar (avh., s.336-337) den nya kunskap
om unga flickors fritidslisning som hennes un-
dersokning leder fram till. Av detta fortjinar sir-
skilt nimnas att hon funnit ate fritidslasning ar
omfattande och att den upplevs som “ett tving-
ande maste” av manga flickor; hennes dokumen-
tation av forortsflickors fritidslisning i manget-
nisk miljo; bokklubbarnas betydelse i unga flick-
ors fritidsldsning. Vidare utvecklar Ulfgard nya l3-
sartsbegrepp, nir hon i vissa fall konstaterar “mo-
dersidentifierande” och modersorienterade” lis-
ningar. Likasa 4r hennes iakttagelser av religiost
firgade tolkningar ndgot nytt.

I sina didakriska slutsatser diskuterar Maria
Ulfgard bland annat kanontradering, den gamla
kampen mellan "hogt och ldgt”, “klassiker” och
”populirfiktion”. Maria Ulfgard stdder sig pd Lpo
94 och Kursplan 2000 dd hon hivdar att elevernas
egna ldserfarenheter och kulturella skapande bor
tas till vara i klassrummet, vilket borde leda till
mer ldsning av populirfiktion i skolan. Hir kan
jag mojligen undra om hon inte slar in 6ppna
dérrar. Ar verkligen oviljan mot s.k. populirfik-
tion sd stor ute pa skolorna och pi biblioteken?
1 Svensklirarforeningens drsskrift 1991 med temat
”Lisning pagar, om forhallningssite till skonlit-
teratur” pliderar t.ex. Lena Persson for en gene-
rosare attityd till populirlitteratur i artikeln ”Ar
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det bicttre att spela fiol 4n klimma en tegelsten
av King?”.

Arsskriftens tema tyder pa att populirfiktio-
nen redan for tio ar sedan gjort sitt intdg i minga
svensklirares vardagsarbete, ndgot som vore virt
en sirskild undersokning. Forhallandena ute pd
landets skolor ter sig sannolikt mycket olika dven
i detta avseende. Men ndgon kanon i sa matro, att
namngivna forfattare foreskrivs i Liroplanen har
vivil inte haft pd linge i svensk skola? Jag tror inte
det gar att hitta pabjuden ldsning av namngivna
forfattare efter 1980-talet. Fér gymnasiets del for-
svann de definitive med Supplement 80. Hir har
forstés lirarutbildningen ett stort ansvar. Lirare,
som i sin utbildning inte alls trinats att féra bok-
samtal kring annat 4n en 4ldre kanon, kanske kan
ha svirt med nyare litteratur av alla de slag. Maria
Ulfgard betonar ocksa vikten av en ideologikritisk
hallning till litteratur. Skolans virdegrund maste
forankras hos eleverna och sittas i relation till mer
eller mindre forticke rasism, misogyni etc. i litte-
ratur, ndgot som maste gilla bade s.k. kanonise-
rad litteratur och populirfiktion.

Avhandlingen utmynnar inte i ett antingen/
eller utan i ett bide/och nir det giller den kano-
niserade litteraturen och populirfiktionen. Hir
finns ju for dvrigt inte lingre ndgon string grins-
dragning (se t.ex. Magnus Perssons avhandling
Kampen om higt och ligt. Studier i den sena nit-
tonhundratalsromanens forhillande till masskultu-
ren och moderniteten, 2002). Jag skulle vilja till-
ligga: lite utrymme f6r tondrsuppror méste vl fa
finnas kvar? kan det inte ibland vara vilgérande
att utmana tondringar med bocker som de ald-
rig sjilva skulle kommit pa att ens leta efter? Den
springande punkten ir inte vaD vi liser med de
unga, utan HUR.

En av Maria Ulfgards frigestillningar gillde
hur flickorna ser pa sin lisning. Bland svaren do-
minerar laslust och nyttoaspekter, ett slags 1700-
talets "utile dulce” tycks det. Flickorna upplever
personlig tillfredsstillelse i lisningen, men ser den
ocksa som ett tillfille att lira och att utveckla sitt
sprak. Men vad tycker vi vuxna, vi lirare? Vari
ligger virdet i att ldsa? Det 4r forvisso inte en fra-
gestillning som Maria Ulfgards avhandling ata-
git sig att besvara, men efter att ha ldst klart hen-
nes bok ligger frigan kvar hos mig. Fiskuppfodare
Hakan Ljung i Inga socken i Nylands lin liste ald-
rig ett pahittat verk, skriver Olof Lagercrantz i Om
konsten att lisa och skriva. Nagra av var tids virsta
bodlar har varit ivriga poesidlskare. Fragan har na-
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turligtvis manga svar. Flickorna i Maria Ulfgards
undersokning ger ndgra avdem. Avhandlingen er-
bjuder en nirkontakt med lisande tondrsflickor;
deras reflexioner och funderingar kring lisning
ir virda den uppmirksamhet som Maria Ulfgard
lyhért ger dem. Hennes avhandling fyller vil sin
plats inom den imnesdidaktiska forskningen och
kommer férhoppningsvis att anvindas inom l3-
rarutbildningen och ldsas och diskuteras av redan
yrkesverksamma ldrare.

Kerstin Munck





